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Perigo! - Para reduzir o risco de ferimentos leia 0 manual de instrucdes.

Cuidado! Use dculos de protegao. As faiscas produzidas durante o trabalho ou as aparas, os estilhacos e a poeira que
saem do aparelho podem provocar cegueira.

»

Para utilizacdo apenas em espacos secos.

[x]

(lasse de protecao Il (carregador)

&

(lasse de protegdo I1l (pistola de cola termofusivel sem fio)

O——0

Ficha de saida do carregador (corrente continua): a parte exterior da ficha tem polarizacdo negativa, e a parte interior
tem polarizacao positiva.

130°

—

Se a temperatura do carregador for superior a 130 °C, a protecdo térmica é ativada. A alimentacdo de corrente para a
saida é interrompida.
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Perigo! Desligue o aparelho e deixe-o arrefecer
Ao utilizar ferramentas, devem ser respeitadas algumas antes de procederé sua limpeza. repa-
medidas de sequranca para prevenir ferimentos e ~ peza, rep
danos. Por conseguinte, leia atentamente este manual ragdo, armazenagem e transporte.
de instrucdes / estas instrucdes de sequranca. Guarde-o Proteja as pecas elétricas da humidade.
num local sequro, para que o possa consultar sempre Nunca as mergulhe em &gua ou outros
que necessario. Caso passe o aparelho a outras pessoas, liui i funci
entregue também este manual de instrugdes / estas iquidos durante a limpeza ou funcio-
instrucdes de seguranca. Nao nos responsabilizamos namento, de modo a evitar um choque
pelos acidentes ou danos causados pela ndo observan- elétrico. Nunca mantenha o aparelho
cia deste manual e das instrugdes de seguranca. sob égua corrente
Este manual de instrucdes também pode ser descar- Efetue a limpeza e a manutencdo cui-
regado em formato PDF da nossa pgina de internet dadosamente e observe as instruces
wwsc-gmbh.info. no capitulo “Limpeza, manutencao e
encomenda de pegas sobressalentes”.
1. Instrucdes de sequranca
Empregamos o maximo cuidado na estru-
Este aparelho pode ser usado por crian- | tura de cada pack de acumuladores para
¢as a partir dos 8 anos de idade, assim | poder fornecer-lhe acumuladores com a
como por pessoas com capacidades méxima densidade energética, durabilida-
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas | de e sequranca. As células do acumulador
ou sem experiéncia nem conhecimen- | apresentam dispositivos de sequranca
tos, desde que sejam mantidas sob de varios niveis. Cada célula individual
vigilancia ou tenham sido instruidas é primeiro formatada e as suas curvas
relativamente a utilizacao sequra do caracteristicas elétricas sao registadas. Em
aparelho e tiverem entendido os peri- | sequida, estes dados sdo utilizados para
gos dai resultantes. poder agrupar os melhores packs de acu-
As criangas ndo podem brincarcomo | muladores possiveis. Apesar de todas as
aparelho. medidas de seguranca, os acumulado-
Alimpeza e a manutencao a cargo do res devem ser manuseados sempre com
utilizador ndo podem ser efetuadas por | cuidado. Os sequintes pontos tém de
criangas sem vigilandia. ser observados obrigatoriamente para
J
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garantir um funcionamento seguro.

0 funcionamento seguro s6 pode ser as-
segurado com células nao danificadas!
0 manuseamento errado causa danos
nas células.

Atencao! As andlises confirmam que o uso
flagrantemente errado e a conservacao
incorreta sao a principal causa dos danos
resultantes de acumuladores de alta capa-
cidade.

Indicacdes relativas ao acumulador

1. 0 acumulador do aparelho sem fio nao
estd carregado quando é fornecido. Por
conseguinte, tem de carregar 0 acumu-
lador antes da primeira colocacao em
funcionamento.

2. Evite os ciclos de descarga profunda
para garantir a maxima capacidade do
acumulador! Carregue o seu acumula-
dor com frequéncia.

3. Guarde o seu acumulador em local
fresco, de preferénciaa 15 °Ce com
pelo menos 40% de carga.

4. 0sacumuladores de ides de litio estao
sujeitos a um envelhecimento natural.
0 acumulador tem de ser substituido,

0 mais tardar, quando o respetivo fator
de poténcia corresponder a apenas
80% do estado novo! As células enfra-

quecidas num acumulador envelhecido
ja ndo preenchem os elevados requisi-
tos de desempenho e representam, por
consequinte, um risco de sequranca.

. Nao deite os acumuladores usados

para o lume. Perigo de explosao!

. Nao deve incendiar 0 acumulador ou

expod-lo a fogo.

. Nao descarregar os acumuladores

totalmente! A descarga total danifica
as células do acumulador. A causa mais
frequente da descarga total dos packs
de acumuladores é a armazenagem
prolongada ou a ndo utilizacdo de
acumuladores parcialmente descarre-
gados. Termine o processo de trabalho,
assim que a poténcia diminuir perceti-
velmente ou a eletrénica de protecao
atuar. Guarde o acumulador s6 depois
de totalmente carregado.

. Proteger os acumuladores ou o

aparelho contra sobrecarga! A
sobrecarga provoca rapidamente o so-
breaquecimento e danos nas células no
interior da carcaca de acumulador, sem
que o sobreaquecimento seja visivel
exteriormente.

. Evite danos e pancadas! Substitua

imediatamente os acumuladores, que
tenham caido de mais de um metro

J
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de altura ou tenham sofrido pancadas
intensas, mesmo que a carcaca do pack
de acumuladores pareqa intacta. As cé-
lulas do acumulador no interior podem
estar seriamente danificadas. Observe
também as indicaces de eliminacdo a
esse respeito.

10. Em caso de sobrecarga e sobreaqueci-
mento, o circuito de protecdo integrado
desliga o aparelho por motivos de
sequranca. Atencao! Quando o circuito
de protecdo tiver desligado o aparelho,
nao acione mais o interruptor para
ligar/desligar. Tal pode causar danos no
acumulador.

11. Utilize apenas acumuladores originais.
A utilizacao de outros acumuladores
pode causar ferimentos, explosao e
perigo de incéndio.

Notas sobre o carregador e o carrega-

mento

Nao carregue pilhas ndo recarregdveis.

1. Respeite os dados indicados na placa
de caracteristicas do carregador. Ligue
0 carregador apenas a tensao de rede
indicada na placa de caracteristicas.

2. Proteja o carregador e o cabo contra
danos e arestas vivas. 0s cabos da-
nificados devem ser imediatamente

substituidos por um eletricista.

. Mantenha o carregador, os acumula-

dores e 0 aparelho sem fio longe do
alcance das crianas.

. Ndo deve utilizar carregadores danifi-

cados.

. Ndo utilize o carregador juntamente

fornecido para carregar outros apare-
[hos sem fio.

. O acumulador aquece quando é sujeito

a grandes esforcos. Antes de iniciar
0 processo de carregamento, deixe
0 acumulador arrefecer até atingir a
temperatura ambiente.

. Nao sobrecarregar os acumuladores!

Respeite os tempos de carregamento
méximos. Estes tempos de carrega-
mento aplicam-se apenas a acumu-
ladores descarregados. A insercao
repetida de um acumulador carregado
ou parcialmente carregado causa carga
excessiva e danos nas células. Nao
deixar os acumuladores inseridos no
carregador durante varios dias.

. Nunca utilize nem carregue os acu-

muladores, quando suspeitar que
estes foram carregados pela ultima
vez ha mais de 12 meses. E muito
provével que o acumulador jé esteja
perigosamente danificado (descarga

J
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total).

9. 0 carregamento com uma temperatura
abaixo de 10 °C causa danos quimicos
na célula e pode provocar um incéndio.

10. Ndo utilize acumuladores, que tenham
aquecido ao carregar, uma vez que as
células do acumulador podem estar
perigosamente danificadas.

11.Nao volte a utilizar acumuladores, que
se tenham encurvado ou deformado
ou que apresentaram sintomas invul-
gares ao carregar (desgaseamento,
ruidos sibilantes, estalidos, ...)

12.Nao descarregue o acumulador total-
mente (grau de descarregamento max.
recomendado 80%). 0 descarrega-
mento total provoca o envelhecimento
precoce das células do acumulador.

13. Nunca carregue as pilhas sem vigilan-
cial

Protecdo contra influéncias ambientais

1. Use vestudrio de trabalho adequado.
Use 6culos de protegdo.

2. Proteja o aparelho sem fio e o carre-
gador contra a humidade e a chuva.
A humidade e a chuva podem causar
danos perigosos nas células.

3. Nao utilize 0 aparelho sem fioe 0
carregador onde existam vapores e

liquidos inflaméveis.

. Utilize o carregador e os aparelhos sem

fio apenas em estado seco e a uma
temperatura ambiente de 10 a 40 °C.

. Nao guarde o acumulador em locais

que possam atingir uma temperatura
superior a 40 °C, especialmente dentro
de automoveis estacionados ao sol.

. Proteger os acumuladores contra

o sobreaquecimento! A sobrecarga,

a carga excessiva ou a radiacao solar
provoca sobreaquecimento e danos
nas células. Nunca carregue nem tra-
balhe com acumuladores que tenham
sobreaquecido. Substitua-os imediata-
mente.

. Armazenagem de acumuladores,

carregadores e aparelhos sem fio.
Guarde o carregador e respetivo apa-
relho sem fio apenas em espagos secos
com uma temperatura ambiente de
10-40 °C. Guarde o acumulador de
ioes de litio em local fresco e seco a
10-20 °C. Proteja-o da humidade do ar
e da radiacdo solar direta! Armazenar
0s acumuladores sempre carregados
(com, no min., 40% de carga).

. Evite o congelamento do acumulador

de litio. Devem ser eliminados os acu-
muladores que sejam armazenados

~

J
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abaixo de 0 °C durante mais de 60
minutos.

9. Tenha cuidado ao manusear os acumu-
ladores, tendo em conta a carga ele-
trostatica: as descargas eletrostéticas
causam danos na eletrénica de prote-
¢do e nas células do acumulador! Evite,
por consequinte, a carga eletrostética e
nunca toque nos polos do acumulador!

109G

INTERNATIONALES
SERVICE CENTER GmbH

Aviso!
Nao retire 0 acumulador do aparelho.

Os acumuladores e aparelhos elétricos
alimentados por acumulador contém ma-
teriais prejudiciais ao meio ambiente. Nao
deite os aparelhos sem fio no lixo domés-
tico. Apds o defeito ou desgaste dos apa-
relhos, retirar e enviar 0 acumulador para
aiSC GmbH, EschenstraBe 6 em D-94405
Landau, ou, se este estiver ligado de forma
inseparavel, enviar o aparelho sem fio. 0
fabricante garante uma eliminagdo ecolo-
gicamente correta s6 nesse local.

Ao enviar ou eliminar acumuladores ou
o aparelho sem fio, certifique-se de que
estes sao embalados individualmente
em sacos de plastico para evitar curto-
-circuitos ou incéndios!

Instrucdes de seqguranca para a pistola

de cola termofusivel sem fio
Respeite os dados indicados na placa
de caracteristicas do aparelho.
Antes de cada utilizacao, efetue um
controlo visual do aparelho. Nao uti-
lize 0 aparelho se os dispositivos de
seguranca e/ou o bico estiverem da-
nificados ou gastos. Nunca desative os
dispositivos de seguranca.
Ndo use roupa larga, joias, etc., visto
que podem ser apanhadas pela maqui-
na. Use calcado antiderrapante e luvas.
Use calcas compridas para protecao das
pernas.
Certifique-se de que ndo se encontram
pessoas (especialmente criancas) e
animais nas proximidades da drea de
trabalho.
0 operador é responséavel pela sequ-
ranca na drea de trabalho.
Trabalhe apenas se a visibilidade for
suficiente.

~
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Certifique-se de que dispoe semprede  Atencao!
uma base sequra e sélida para efetuar Para evitar perigos, sempre que o cabo de
os trabalhos. Cuidado ao recuar, perigo | ligacao for danificado, é necessdrio que
de tropecar! seja substituido pelo fabricante ou pelo
Nunca deixe o aparelho no local de tra- | seu servico de assisténcia técnica ou por
balho sem qualquer vigilancia. Se tiver | uma pessoa com qualificacao equivalente.
de interromper o trabalho, coloque o
aparelho num local seguro. Guarde as instru¢des de seguran¢a num
Se interromper o trabalho para se des- | local seguro.
locar para uma outra drea de trabalho,
desligue sempre o aparelho. - ,
N gt'l' P Ihp i 2. Descri¢ao do aparelho e material a
ao utilize o apare 'oseesllve'ra fornecer
chover ou num ambiente himido e
molhado. 2.1 Descricao do aparelho (figura 1-3)
0 bico e a cola quente podem causar 1. Interruptor para ligar/desligar
. 2. Indicagdo LED
queimaduras. 3 Bico
Afaste os materiais e objetos facilmen- | 4. Gatilho
te inflaméveis da proximidade do bico | - Cabodecarga
t 6. (Carregador
quen e ) ) 7. Bastdo de cola
Deposite a pistola de cola termofusivel
sem fio sobre uma base ndo inflamavel | 2.2Materialafornecer
quer durante a fase de aquecimento ,rl\el;rr]aoa embalagem e retire cuidadosamente o apa-
quer durante o trabalho. Remova o material da embalagem, assim como
Evite o contacto com a pele, 0 contacto os dispositivos de sequranca da embalagem e de
com &qua e com produtos que conte- transporte (caso existam). ,
Verifique se 0 material a fornecer esta completo
nham solventes. Verifique se o aparelho e as pecas acessérias apre-
sentam danos de transporte.
Se possivel, guarde a embalagem até ao termo do
periodo de garantia.
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Atencao!

0 aparelho e 0 material da embalagem nao sao
brinquedos! As criangas nao devem brincar com
sacos de plastico, peliculas ou pecas de pequena
dimensao! Existe o perigo de degluticao e asfixia!

. Pistola de cola termofusivel sem fio
- (Carregador

.15 bastoes de cola

- Manual de instrugoes original

Utilizacdo adequada

Com a pistola de cola termofusivel sem fio pode colar os
seguintes materiais: madeira, pldstico, téxteis, cartdo,
cerdmica, cabedal, etc.

A mdquina s6 pode ser utilizada para os fins a que se
destina. Qualquer outro tipo de utilizacao é considerado
inadequado. Os danos ou ferimentos de qualquer tipo
dai resultantes sdo da responsabilidade do utilizador/
operador e ndo do fabricante.

Chamamos a atengao para o fato de os nossos apare-
lhos nao terem sido concebidos para uso comercial,
artesanal ou industrial. Nao assumimos qualquer res-
ponsabilidade se o aparelho for utilizado no comércio,
artesanato ou inddstria ou em atividades equipardveis.

4. Dados técnicos

Alimentacdo de tensao:.......o...eeervveserevesnrrennes 3,6Vd.c
Poténcia nominal: 12w
Fase de aquecimento: ...........vevvvererrrennnns aprox. 15 seg.
Temperatura de fusao: .........ooc.cvervverrereenne aprox. 170 °C
Bastdo de cola @: 7 mm
Capacidade do acumulador:...........cooeveeeeereernneens 1,5 Ah
Tipo de acumulador: litio
Nidmero de células: 1
Peso: 0,25kg
Carregador

Tensao de carga: 5Vd.c
Corrente de carga: 400 mA
Tensdo/frequéncia de rede: .......... 100-240V~/50/60 Hz
Poténcia nominal: 9IW
Tempo de carregamento: .........oeveeereeernnees 3a5horas

Cuidado!

Riscos residuais

Mesmo quando esta ferramenta elétrica é utilizada

adequadamente, existem sempre riscos residuais.

Dependendo do formato e do modelo desta ferra-

menta elétrica podem ocorrer os seguintes perigos:

1. Les6es pulmonares, caso nao seja utilizada uma
méscara de protecdo para pd adequada.
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5. Antes da colocacao em funcionamento

Perigo!

(arreque o aparelho apenas com o carregador forne-
cido.

Deposite o aparelho sempre sobre uma base ndo infla-
mavel!

5.1 Carregar o acumulador (figura 2)

0 acumulador estd protegido contra descarga total.
Um circuito de protecdo integrado desliga o aparelho
automaticamente, sempre que o acumulador estiver
descarregado.

Nota! Quando o circuito de protegao tiver desligado
o aparelho, ndo acione mais o interruptor para ligar/
desligar. Tal pode causar danos no acumulador.

Verifique se a tensdo de rede indicada na placa de
caracteristicas corresponde a tensao de rede existente.
Introduza o carregador (6) na tomada e conecte o cabo
de carga (5) a ligacdo de carga (a).

0 carregamento inicia-se assim que o cabo de carga
estiver ligado ao adaptador de carregamento.

0 LED (2a) acende-se a vermelho e indica que a bateria
estd a ser carregada. Depois de concluido o carrega-
mento, 0 LED (2a) muda para verde.

Se o LED (2a) piscar a vermelho, a temperatura nao foi
alcancada ou foi excedida. Guarde o aparelho um dia a
temperatura ambiente e tente de novo.

Se durante o carregamento nenhum LED se acender ou
piscar, a bateria esta com defeito. Um acumulador com
defeito ndo pode voltar a ser usado.

Nota! Durante o carregamento é normal que o punho
aqueca ligeiramente.

Se 0 acumulador ndo carregar, verifique

. seexiste tensao de rede na tomada

- seexiste um contacto correto nos contactos de
carregamento do carregador.

Se mesmo assim ndo consequir proceder ao carrega-
mento do acumulador, pedimos-lhe que envie,

- ocarregador

- eapistola de cola termofusivel sem fio

para 0 nosso servico de assisténcia técnica.

Retire o carregador da tomada em caso de nao utiliza-
¢do ou apds o carregamento total do acumulador.

5.2 Montar o bastao de cola (figura 3)

Introduza o bastéo de cola (7) até ao encosto na aber-
tura (b).

6. Operacao

6.1 Funcionamento (figura 2)
- Verifique se estd inserido um bastdo de cola (ver o

ponto 5.2).

- Prima o interruptor para ligar/desligar (1) durante
aprox.3s.

- OLED (2b) acende-se a vermelho e sinaliza o pro-
cesso de aquecimento.

- Apds aprox. 15 s este processo termina e o LED (2b)
muda para verde.

- 0Oaparelho estd agora operacional.

- Paravoltar a desligar o aparelho, prima brevemen-
te uma vez o interruptor para ligar/desligar.
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Aviso!

Nunca pouse o aparelho em funcionamento.

Em caso de interrupcao do trabalho ou no final da cola-
gem, coloque sempre o aparelho sobre o punho, como
ilustrado na figura 1.

Antes de arrumar o aparelho, desligue-o e deixe-o arre-
fecer por completo.

6.2 Trabalhar com a pistola de cola termofusivel
sem fio

- Prima o gatilho (4) apds o tempo de aquecimento
para poder aplicar a cola.

- Pressione as duas superficies imediatamente uma
contraa outra.

- 0tempo de colagem compreende aprox. 30 se-
gundos.

Em caso de ndo utilizacdo o aparelho desliga-se auto-
maticamente apds aprox. 5 min.

Nota!
As nddoas de cola sobre os tecidos ja ndo podem ser
retiradas.

6.3 Indicagao LED (figura 2/pos. 2)

Oindicador (2) indica o nivel de carga durante o car-
regamento (ver ponto 5.1), a fase de aquecimento e 0
estado operacional do aparelho (ver ponto 6.1). Se o
LED vermelho (2b) piscar durante o funcionamento, a
bateria estd vazia. Volte a carregd-la.

7. Limpeza, manutencao e encomenda de
pecas sobressalentes

Perigo!

Assegure-se de que o aparelho estd desligado antes da
limpeza!

Aviso!

Deixe o aparelho arrefecer antes de proceder a sua
limpeza.

7.1 Limpeza

- Mantenha os dispositivos de sequranca, ranhuras
de ventilagdo e a carcaca do motor 0 mais limpo
possivel. Esfreque o aparelho com um pano limpo
ou sopre com ar comprimido a baixa pres sdo.

- Aconselhamos a limpar o aparelho diretamente
ap6s cada utilizacao.

- Limpe regularmente o aparelho com um pano
himido e um pouco de sabao. Nao utilize deter-
gentes ou solventes; estes podem corroer as pecas
de pléstico do aparelho. Certifique-se de que nao
entra dqua para o interior do aparelho. A entrada
de dgua num aparelho elétrico aumenta o risco de
choque elétrico.

7.2 Manutencao
No interior do aparelho ndo existem quaisquer pecas
que necessitem de manutengao.

7.3 Encomenda de pecas sobressalentes:

Ao encomendar pecas sobressalentes, devem-se fazer
as sequintes indicades:

- Tipodamdquina

- Ndmero de artigo da maquina

- Ndmero de identificacao da maquina

- Ndmero da peca sobressalente necessdria

Pode encontrar os precos e informagdes atuais em
www.isc-gmbh.info

~
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8. Eliminacao e reciclagem

0 aparelho encontra-se dentro de uma embalagem
para evitar danos de transporte. Esta embalagem é
matéria-prima, podendo ser reutilizada ou reciclada.

0 aparelho e os respetivos acessorios sao de diferentes
materiais, como p. ex. 0 metal e o plastico. Nao deite os
aparelhos defeituosos para o lixo doméstico. Para uma
eliminacao ecologicamente correta, 0 aparelho deve ser
entregue num local de recolha adequado. Se ndo tiver
conhecimento de nenhum local de recolha, informe-se
junto da sua administracao autdrquica.

9. Armazenagem

Guarde o aparelho e os respetivos acessérios em local
escuro, seco e sem risco de formagao de gelo. A tempe-
ratura ideal de armazenamento situa-se entre os 10
05 40 °C para o aparelho e o carregador, e entre 05 10
0s 20 °C para o acumulador.

Guarde a ferramenta elétrica na embalagem original.

Limpe o aparelho antes de o armazenar.
Para além disso, 0 aparelho deve ser guardado fora do
alcance das criangas.

Atencao!
0 certificado de garantia encontra-se separado junto a
méquina.
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| |
S0 para paises da UE

Ndo deite as ferramentas elétricas para o lixo doméstico!

Segundo a diretiva europeia 2012/19/CE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos e a respetiva
transposicdo para o direito interno, as ferramentas elétricas usadas tém de ser recolhidas separadamente e entregues
nos locais de recolha previstos para o efeito.

Alternativa de reciclagem relativa a solicitacao de devolugdo:

0 proprietdrio do aparelho elétrico, no caso de ndo optar pela devolucdo, é obrigado a reciclar adequadamente o apa-
relho elétrico. Para tal, o aparelho usado também pode ser entregue a um ponto de recolha que trate da eliminacao
de residuos, respeitando a legislagdo nacional sobre residuos e respetiva reciclagem. Nao estao abrangidos os meios
auxiliares e os acessdrios sem componentes eletronicos, que acompanham os aparelhos usados.

A reproducdo ou duplicacdo, mesmo que parcial, da documentacdo e dos anexos dos produtos carece da autorizacao
expressa da iSC GmbH.

Reservado o direito a alteragdes técnicas
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D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

SK

Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon les normes et les
directives CE concernant I'article.

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podfa smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CIIACHO
[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TV akodAouOn cuppdpdwon cupdwWva PE TNV
Odnyia EK kat Ta pdTUTA Yyla TO Tpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosoluye Npo 3a3HaueHy Hi#Ye BinoBigHICTb BUPOGY

MK

TR

AMpeKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHarta COOGP3HOCT COMIacHO
EY-avpeKTBata M HOpMUTE 3a apTUKIM

Urtini ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

2011/65/EU

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki
Pistola de cola termofusivel D-AK 3,6 Li/ carregador LG-D-AK 3,6 Li (DURO PRO)
[J2014/28/EU [[]2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC O ﬁng é\édy,
[X] 2014/35/EU Notified Body-NoA:
(] 2006/28/EC Reg. No.:
2014/30/EU O |2:c|)(11011 4/E\§:_2005/88/EC
nnex
[J2014/32/EU ] Annex Vi
[[J2014/53/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P=KW; /@ = cm
[]2014/68/EU Notified Body:
(] 90/396/EC_2009/142/EC [ 2004/26/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 60335-2-45;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62233

Landau/lsar, den 26.01.2017

N gn

Weichselgartner/G/en"[ |-Manager

Yang/Product-Management

First CE: 16
Art.-No.: 45.300.56
Subject to change without notice

1.-No.: 11016
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Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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